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Jlveiecvko20 HayionanbHo2o ynieepcumemy imeni leana @panka

CTaTTio NPUCBAYEHO TEOPETUYHMM i METOZONOMNYHUM acrekTam BUSIBNEHHS Ta Knacudikauii TepMiHOMOrMYHUX Cro-
BOCMOMNyYeHb Y HayKOBO-MOMYNSPHOMY aHrfIOMOBHOMY reorpadivyHomy Auckypci. Cnupaouncb Ha OBOBUMIPHUA NPUH-
Lmn TepMiHonorii, y poboTi 3anponoHOBaHO KPUTEPIT PO3MEXYBAHHSA NMEKCUYHUX CIOBOCMOSyYeHb, TEPMIHOMOTIYHNX Cro-
BOCMNONyYeHb Ta N-CRiBHWUX TEPMIHIB, OCKINIbKM NMOMPWU TEOPETUYHY BaXXMUBICTb LbOro0 NUTAHHS BOHO AOCI 3anuvLLaeTbCs
HeJoCTaTHbO AOCHIMKEHUM. TepMiHOMOriYHI CFIOBOCMOMYYEHHS BU3HAYEHO SK KOHCTPYKLI OMMCOBOrO TUMY, B SKUX OAWH
3 efIEMEHTIB € TEPMIHOM, L0 MOPGOCUHTAKCUYHO Ta CEMAHTUYHO NignopsiakoBye cobi iHWMA enemeHT, Todi sk N-cniBHi
TEPMIHWM TPAKTOBAHO K MOBHOLHHI MO3HAYyBarbHi OAMHWLi KOHUENTyanbHOI cuctemy NeBHOI ranysi. Mexa Mk uumu
[ABOMa KaTeropisMu BUAAETbCSA pajlle NepexifHo, HiX abCcomnoTHO, OCKIMbKM TEPMIHOMOrYHE CMOBOCMOMNYYeHHS, 3a
YMOBW JOCTaTHbOrO BKOPIHEHHS B MOBHY NPaKTUKY, MOXe HabyTu cTaTycy OAUHMLI TEPMiIHOMOTiI.

EmMnipuyHa YyactnHa JOCNiXEHHS IPYHTYETLCS HA KOPMYCHOMY aHanisi aHrmoMOBHMX TEKCTIB, 3i0paHux 3 odilinHux
BebcanTiB naHawadTHUX NapkiB pi3HMX KpaiH CBiTY Ta onpauboBaHux y cuctemi Sketch Engine. TepmiHonorivni cnosoc-
nonyyeHHs BugobyTto metogom CQL-3anmTy, cchokycoBaHOro Ha NOCMILOBHOCTSX Ai€CHiB Ta IMEHHUKIB;y giecnoBa dibpaHo
3 OrMsAAY Ha iXHI0 cnonyyysanbHy Pi3HOMAHITHICTL Ta peneBaHTHICTb AN onucy reorpadivyHmx peanin.

BusiBneHi TepMiHONOriYHi CIOBOCNONYYEHHS PO3MISIHYTO K HaniBCTabiNbHI KOHCTPYKLUIT, BHYTPILLHS OpraHisaLis akux
MOXe 3MiHIOBaTUCA Ha MOP(OCUHTAKCUYHOMY Ta NMEKCUYHOMY PiBHSAX, TOAI K iXHE KOHUENTyanbHe 3HaYyeHHs 3anuia-
eTbcs cTabinbHuM. OcobnuBy yBary 3BepHEHO Ha BapiaTUBHICTb TEPMIHIB, 3a SIKOi ogHe /i Te came Mo3HayvyBaHe Mae
Kiflbka dhopManbHMX peanisawin y AUCKYPCi, a TakoX Ha pO3MeXyBaHHsSI TEPMIHOMOMYHUX CIOBOCMONYYEHb Ta 30BHi CXO-
XKMX KOHCTPYKLIR, LLO MICTATb Ai€CI0Ba NEBHUX CEMaHTUYHMX KaTeropiu.

OTpvMmaHi pesynbtatyt NornubnoTb PO3YMIHHS AIECAIBHUX TEPMIHOMOTIYHMX CI0BOCMONYYEeHb SIK OKPEMOI KaTeropii
TeMaTU4yHO 3yMOBMEHOro AMCKYPCY Ta BiAKPMBaIOTb NepCneKkT1BM Ans noganblumx MiKrany3eBnx po3Bigok.

KntouyoBi cnoBa: TepmiHonoriyHe crnosocnornyyveHHs, N-cniBHuiA TepMiH, HedaxoBui reorpadiyHnii AUCKypC, Kopny-
CHUWI aHanis, BapiaTMBHICTb TEPMIHIB

The article examines theoretical and methodological challenges involved in identifying and classifying terminologi-
cal collocations in English popular science geographical discourse. The study rests on a dual-dimension perspective of
terminology and establishes key criteria for distinguishing between lexical collocations, terminological collocations, and
multi-word terms. Despite its theoretical significance, this issue has not received systematic attention in the literature.
Terminological collocations are defined as non-designative constructions in which one constituent, being a term, exerts
morphosyntactic and semantic governance over the other, while multi-word terms are treated as fully designative units
within the conceptual system of a given domain. The boundary between these two types is rather gradient than absolute.
A terminological collocation may, given sufficient language entrenchment, eventually attain the status of a terminological
unit in its own right.

The empirical dimension of the study is a corpus-based analysis of English texts collected from official websites of
landscape parks worldwide and processed through Sketch Engine. Verbal terminological collocations are retrieved via a
CQL query designed to capture verb-noun sequences. The target verbs were selected based on their collocational range
and their relevance to the description of geographical features.

The identified terminological collocations are treated as semi-stable constructions whose internal organisation may
shift at the morphosyntactic and lexical levels, while their conceptual content remains constant. The analysis pays particu-
lar attention to term variation, that is, to cases where a single designatum receives multiple formal realisations within the
corpus. Attention is also given to the distinction between terminological collocations and outwardly similar constructions
built around verbs of specific semantic types.

The findings advance the understanding of verbal terminological collocations as a distinct category within domain-
driven discourse and point towards promising directions for further cross-domain investigation.

Key words: terminological collocation, multi-word term, non-expert geographical discourse, corpus-based analysis,
term variation

MocranoBka mpodiaemu. CydacHi MOBO3HAaBUi  ayAMTOPIlO, BTUIEHOTO B TEKCTAaX HAYKOBO-TIOMYJISIP-
PO3BiAKM Aenani Oimblie 30CcepeKeHi Ha aHaji3i  HOro cTwiro. Y napuHi reorpadii neit Tun guckypey
rajy3eBOro JIUCKYpCy, OPIEHTOBAHOTO Ha He()axoBy  BTUIKOETHCS B TEKCTax BeOCAWTIB JiaHIIIaQTHUX
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MapkiB, sIKi BHUKOHYIOTH iH(pOpMaTuBHY (YyHK-
IO Ta Pemnpe3eHTYIOTh 3HAHHS Mpo reorpadivxi
peaurii.

MoBHa penpe3eHTalis TeorpadiuHuX peaniit
103a HAyKOBHUM KOHTEKCTOM aKTyajli3ye€ BHUBUCHHS
ocobnuBocTel (YHKLIOHYBaHHSI JIGKCHYHUX, Tep-
MIHOJIOTIYHHX CIIOBOCIIONyY€Hb 1 N-CIIIBHUX TE€pMi-
HiB y TeKCTaX HAayKOBO-TIOMYISPHOTO CTUIIO. IXHE
BUSIBJICHHSI Ta JIIHFBOCEMAaHTHYHA THUIIOJIOTi3aLis
BaKJIMBI JIJIS 3’ SICYBaHHS MEXaHI3MiB YHOPMYBaHHS
reorpagiyHUX 3HAHb Yy MyONiyHIA KOMyHiKaLii.
CemaHTHYHA YiTKICTh HOMIHAIM Ma€ MPUKIAIHE
3HAYEHHS, OCKUIBKM BOHH (OPMYIOTH 0a3y OInuco-
BHX XapaKTEPHUCTHUK MPOCTOPY B IM(POBUX HaBira-
LiIHHUX CUCTEMAX.

AHaJi3 ocTaHHiX AOc/ilKeHb i myOsikamiii.
[IuTaHHs JEKCMYHUX CIOBOCIIONYYEHb BHCBITIICHE
B HAyKOBHUX JOCJIJDKCHHSX sK 3apyOikHux [3; 4],
TaK 1 BiTuyn3HsHUX [17; 18] yueHux, HaTOMICTh Tep-
MIiHOJIOT1YHUM CIIOBOCITOTYUYCHHSIM Ta 1X BiIMIHHO-
CTSIM BiJ] IEPIIMX NPUCBSIYEHO 3HAYHO MEHILE yBaru
[16], 1m0 MPU3BOAUTH MO OTOTOXKHEHHS OCTaHHIX
3 N-CIiBHUMH TE€pMiHaAMHU.

TepMiHOJIOTIYHUMH CJIOBOCIIOJIyYCHHSIMU BBa-
JKAIOTh TPYIU CJIiB, MOBTOPIOBAHMX B CHHTArMmi
[15]. ¥ Takux CIIOBOCTONYYCHHSX OIWH 3 €JIEMCH-
TiB € TEPMIHOM, BHKOPHCTOBYBAaHHM IIpEIACTABHH-
KaMH IIEBHOI CIIABHOTH. 3a Bu3HaueHHsAM Y. ["aiina,
JIEKCUYHE CJIOBOCTIONYYCHHS — II€ JIGKCHYHO Ta/
a00 MmparMaruyHO OOMEKEHE MOBTOPIOBAHE TOE/I-
HaHHS MiHIMYyM JBOX JIGKCHYHHX OJWHUIL y Tpsi-
MOMY CHHTakcHu4HOMY 3B 53Ky [10]. 3 inmmoro 60Ky,
N-ciBHOMY TepMiHy BIacTHMBa crernudidyHa Mop-
(hocuHTakcHyHA cTpyKTypa [19].

JlekcuyHi ~ CIIOBOCIIONYYEHHS  MPHUBEPHYIH
3HAYHY yBary JOCJiJHHUKIB, HATOMICTh TEPMiHOJIO-
TiYHI CJIOBOCIONYYEHHSI Ta PO3MEXKYBaHHS X Bill
JIEKCUYHUX CIIOBOCIIONYYEeHb 1 N-CIIBHUX TepMi-
HIB 3QJIMIIIAIOTHCS TOPIBHAHO MaJIOIOCIiKEHUIMH.
CkJIagHICTh 3aBIAaHHS NOCHIIIOETHCS THM, LIO TEp-
MIHOJIOTiYHI CIIOBOCIIONYYEHHS Ha TEPIIMNA OIS
moniOHi /10 N-CIIIBHUX TEPMIiHIB, L0 3YMOBIIIOE
HEOOXiHICTh BUOKPEMIICHHS IPUHIIUIIOBUX KPUTE-
piiB 1y X po3pi3HEHHS.

M. bencon [4] cTBepmKyBaB, IO JIEKCHJHI
CIIOBOCTIOJIYYEHHSI — L€ TPYIHU JIEKCEM OAMHHUL,
SIKi PEeryJSIPHO CHUIBHO BXXHMBAIOTHCS B CHHTArMi.
VY pamkax auckypcuoro ananizy M. [ammigeit [9]
30CepelluB yBary Ha rpymnax JISKCHYHUX OJUHHIIb,
CHiJbHE BKMBAaHHA SKUX CHPHSIE TEKCTyalbHIN
yaromkenocti. Jx. Ciakinep [13] TpakTyBaB cio-
BOCIOJYYEHHS B JIEKCUKOrpadiuHOMYy KOHTEK-
CTi 1 aKUEHTYBaB Ha IpaMaTWUYHHUX Ta JEKCHYHHUX
aCcTeKTax, HaJAalo4yl NepeBary CTaTHCTUYHHM KpPH-
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TepisiM AN TXHBOTO BU3HAUEHHS Ta THIIOJOTi3a-
nii. 3a CiHKJIepOM, 4acTOTa CIIJIFHOTO B)KWBAHHSA
B TEKCTOBOMY (h)parMeHTI € OCHOBHHM KpHUTEpiEM
JUTSl BUSIBJICHHS, XapaKTePUCTUKH Ta Kiacugikarii
cioBocmonyueHs [13, c. 56]. Jlekcuunuii Ta cratuc-
TUYHHUN aHaJi31 BUKOPUCTOBYIOTH SIK B3a€MOZOIOB-
HIOBaJIbHI MeTOoaH. YacTOTHHUI aHaIi3 JEMOHCTPYE
IIBHICTG acormiaiii MK OIMHHISIMH CJIOBOCIIO-
JTyYeHHS, TOAI K JICKCUIHUH aHai3 BHUSBIAE iXHI
dbopmanpHi Ta cemMaHTHYHI ocobmuBoCTi. Koxken
€JIEMEHT CJIOBOCIIOIYYCHHS MO0-CBOEMY BaKJIMBHIA,
1 KOKEH 3 HUX MO)Ke OyTH KJIFOYOBHMM 3aJIe)KHO BiJ
00paHOT0 aHAIITUYHOTO ITiIXOJY.

E. A#izenmranr [1] 3ampomoHyBaia THITOJIOTI-
3alii0 CJIOBOCHOIYYEHb, 110 CKJIALAETHCS 3 TAKUX
koMOiHaTOpHUX Momeneit: Adj+N, N+V, V+N,
V+Adv, Adj+Adv ta N+Prep+N. B ocHoBy ii Teo-
pii moKIameHO MPUHIHMIT KOMIIO3UIIIHOT OpieHTa-
ii. CJIOBOCTIONYYEHHIO TIPUTAMaHHa aCUMETPHYHA
KOMIIO3HIIIs, B Kili 0a30Ba OJUHUIIS CUHTAKCHUYHO
1 CEMaHTHUYHO aBTOHOMHA 1 BU3HAYa€ CJIOBO-CYITyT-
HUK. CI0BO-CyNYTHUK Hafaiisge 0a30By OAMHHULIIO
KOHKPETHHM 3MICTOM, HE 3MIHIOIOYU 1i CYTHOCTI,
i came 0a3oBa oguHHLA QOpPMY€E JIEKCUYHI 3B’SI3KU
y croBocrnonydeHHi. OTxke, po3MeKyBaHHS 0a30BOi
OJIMHMIII Ta CIIOBA-CYIMYTHUKA HEOOXiJHE JJIST TOCITi-
JDKEHHS JIHTBAJILHUX OCOOIMMBOCTEN 1 IS JIEK-
cukorpadigyHoro aHamizy. Y reorpadidHOMy uc-
Kypcl L aCUMETPisl MPOCTEKY€ETHCS JOBOJII YiTKO.
Hanpuknazn, taki tepminu, sik valley abo glacier,
BUCTYTIAIOTh 0a30BUMH OJUHHIISIMH, O SKHX 371€-
O1TBITIOTO AOJAIOTHCS MPUKMETHUKH a00 TiECIIOBA,
aK-0T, U-shaped aucarve, a He 1HIII.

Kpi3p Teopiro Teopii JEKCHYHOTO MpaniMiHTy
M. Toi [11] npornoHye CynyTHIO KOTHITHBHY I€p-
CHEeKTHBY. BiH CTBepaKye, IO CIOBOCIONYYCHHS
HE € CYyTO CHHTaKCUYHUMH CTPYKTypamu, a Gopmy-
FOThCA TMiJT BIUINBOM KyMYJISITUBHOTO edekTy Oara-
TOKPaTHOI'O OZAHOYACHOI'O BXKMBAHHS. Y pe3ylbTari
TPHUBAJIOT B3a€MOJIT 3 TEKCTAMU ayJUTOPisl 3aCBOIOE
NpiOpUTETHI BapiaHTH MOEJHAHHS CIIiB, SIKi BIUTHBA-
I0Th Ha MOBJICHHS Ta po3yMiHHs. Y daxoBux chepax
NpaliMiHT MOTIIMOMIOETHCST Yepe3 CHUIbHI TEeKCTOBI
MpakTUKH Tpodeciiinol abo IHCTUTYLIHHOI CIib-
HOTH. B ommcax manmmadTHHX TapkiB, A¢ OIHA-
KOBi (i3uuHI 00’ €KTH MO3HAYAIOTHCS CTAaHAAPTHU30-
BaHUMH TEpMiHAMH, MOXKHA OYiKyBaTH, 0 €(eKT
NpaliMiHTYy, SIKHI PEryio€e Crody4YaBaHICTh reorpa-
(GiYHUX TepMiHIB, OyJie JOCUTH MTOCIITOBHUM.

P. Kocra [7] Bu3HaunIa TEpMiHOJIOTI9HI CIIOBOC-
MOJTYYIEHHS SIK TPYIH JIEKCEeM, sIKi, Oy/lydn CXO0Xi Ha
TEPMiHHU, OMMCYIOTh [I03HAaUyBaHe, a HE BKa3yIOTh Ha
HBOTO. IXHS MOP(OCHHTAaKCHYHA CTPYKTypa BHpi3-
HSIETHCSI HAsBHICTIO TEPMiHOJOTIYHOTO €JIEeMEHTa,
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SKUI BIUIMBAE Ha IHIIHHA €JIEMEHT, SKHH MOXKE
Oyt abo He Oytm TepmiHoMm. JlocmimHuWIA Haro-
JIOIIyBaja Ha BAKIUBOCTI YITKOTO PO3MEKYBaHHS
TEPMIHOJOTIYHUX CJIOBOCHOJYYEeHb 1 N-CIiBHHX
TEPMiHiB, a/pke Y AMCKYypCl Li JBa BUAU BUKOHY-
10Tk pi3Hi QyHKuii. Ha Biaminy Bin TepmiHiB, Tep-
MIHOJIOTIYHI CJIOBOCTIOJYYCHHSI HE IiAMOPSIIKO-
BYIOTBbCS BUKJIFOUHO KOHIICTITYallbHUM KPUTEPIisM;
iXH€ 3HaYCHHs TPYHTYETHCS Ha MOP(DOJIOTIYHHX Ta
CHHTAKCHMYHHMX O3HaKaX. Y CHHTarMi eileMeHT X
TEPMIHOJIOTIYHOTO CJIIOBOCIIOJIYYEHHSI MPIOPUTETHO
1 PEKYpEHTHO MOEIHYETHCS 3 €JIEMEHTOM Y, a BUOIp
1 TOPSIOK CJIiB BIAMOBIIAIOTH HOPMAaM, CIUIBHUM
JUISL TICBHOTO KOJICKTHBY. Taki CIIOBOCIIONYYEHHS
TAKOX BHUKOHYIOTH pPOJb COLIAJIBHOIO MapKepa,
OCKIJIbKM iXHE BUKOPHUCTAHHS, SIK MPaBUIIO, BiJO-
Opakae HaJEKHICTh MOBLS A0 NEeBHOI nmpodeciitnoi
a00 HayKOBOI CITIIBHOTH.

V. TIaiix [10] gwactkoBO moromkyeTthes P. Kocra,
X0ua Horo BiIacHe YSBJICHHS PO CIOBOCIIONYYCHHS
BUPI3HIETHCSA YITKHM TEPMIHOJOTIYHHUM Xapak-
TepoM. Ha iioro nymKy, CIOBOCHONYYEHHS MOXeE
OyTH TEpMIHOM, O3HAKH SKOTO BIAPI3HSIOTHCS Bij
TUX, IO TPAAMLIHHO HPUIUCYIOTHCS CKIAACHUM
iMmeHam. Y. Taiil Takok NOPYUIy€e NMHUTaHHS BHY-
TPIITHBOI JIBOICTOCTI CJOBOCIONYYEeHB: CIIOBOC-
IIOJIyYEHHSI CKJIAJA€ThCs 3 JIBOX JIEKCEM, BKJIFOUHO
3 MOXJIMBUMH JETEPMIHAHTAMH, 1€ OAHA BHUKOHYE
(YHKLiI0 MO3HAYYyBaHOTO, a iHIIA — IO3HAYHHUKA.
Takuii CTpYKTypHUH TOJIN BiANOBiAa€ YSBICHHSIM
E. Aii3eHImITaAT PO «BY30J» 1 «CIOBO-CYIYTHHUK.

Ockinpku miaxin Y. [aiima — TepMiHOTOTIUHII
3a CYTTIO, IPUHAIMHI O/lHA 3 ABOX JIEKCEM [TOBHUHHA
OyTH TEpMiHOM, XO04a TAaKMH CTAaTyC MOXYTb MaTu
00uABi. 3 MOIISIly JTIHTBICTUKH, CIIOBOCIIONYYEHHS,
Ha HOTO JYMKY, € IMPEIMETOM JIEKCUYHOI KOMOi-
HAaTOPUKH, SKA BPAXOBYE JICKCHUYHI, CEMaHTHYHI
Ta CHHTAKCHYHI OCOOJIMBOCTI JIEKCEM Ta YMOBH iX
CHUHTAarMaJIbHOTO BXHMBaHHA. [l CHHTaKCHYHHMX
BJIACTUBOCTEH BUEHHH NPOBOAWUTH Mapajelnb Mix
CIIOBOCTIOJIYYCHHSIMU Ta CKJIaJECHUMH CJIOBaMHU
W apryMeHTye e THM, 1[0 BHOIp eJeMEeHTIB CKJa-
neHuX (OpM BHU3HAYAETHCS JIOTIKOK IO€THAHHS.
I'pynu iMeHHUKIB 1 CKJIajieHi CIOBa MiANOPSAIKOBY-
FOTBCS YITKHUM KOMOIHATOPHHUM 3aKOHOMIPHOCTSIM,
SIKI 4aCcTO MalOTh YMOBHHH Xapakrep i B 0ararbox
BUIIAJKaX IMPHU3BOJATH /10 TOBHOLIHHOI TEPMiHO-
norizauii mux cTpykTyp. Y. l'aiig Takok BHU3HAcE
CKJIQJHICTh  BIJIOKPEMJICHHSI  CJIOBOCIIOJYYCHHS
Bi (pasm HaA CyTO JIHTBICTUYHHMX ITiJICTaBax Ta
3a3Havae, 10 TEOPETUYHA MEXa MK HUMHU BY3bKa.
OnHak 3 MomIsAy TEPMiHO3HABCTBA 11€ PO3PI3HEHHS
oOMekeHe MPaKTHUYHUM 3aCTOCYBAaHHSIM, OCKIJIBKU
B TEPMIHO3HAaBCTBI caMe IO3HayyBaHe ideHTH]I-
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Ky€ MOBHY pEalbHICTh HE3QJICKHO BijJ 3aKpiruie-
HOT 32 HUM Ha3BU. BaXImMBHM y IIbOMY KOHTEKCTI
€ IUTaHHs], YU NPU3BOAUTH IOEIHAHHS TEpMiHa
Ta HOro cioBa-CymyTHHMKA A0 IMO3HAYEHHS IL1JIKOM
HOBOTO SIBUIIA.

[Ilono cemanTuuHUX O3HaK, To Y. l'aiia cnupa-
€ThCS Ha TeopeTuuHy moaens I. Mempuyka [12],
3TiITHO 3 SIKOKO MOBIII TIOCIYTOBYIOTBCS CIIOBOC-
HNOJYYCHHSIMHM JJIS BHP@KEHHS THUIIOBOTO 3HA-
yeHHs. CBiif METO AOCIIIKEHHS CIOBOCIONYYEHb
I. Menpayk Oyaye HaBKOJIO JIGKCHYHUX (QYHKIIH, SIKi
BPaxoOBYIOTh LI¢ THIIOBE, y3arajibHeHe 3HaueHHs. Sk
y 3araybHid, Tak 1 B axoBiil Jexcuxorpadii, noes-
HaHHS CJIOBa-CYITyTHUKA 3 TIEBHOIO OCHOBOIO 3aJie-
JKHATH BiJ TpaguIlii, TOOTO TOTO, IO TpeOa BUBUHTH,
a He 3pO3yMITH caMocCTiitHO. Y (haxoBiit MOBi BUOIp
CJIOBAa-CyIYTHUKA BU3HAYAETHCS KOJIEKTUBHOIO Tpa-
JIUII€I0, & HE THAUBIyalbHUMHU YIIOA00AHHSIMHU.

MocTranoBka mpo6aeMu. Y KOpPIyCHIH JIHIBi-
CTHIIl CJIOBOCTIONYYCHHS TPAKTYIOTh SIK CTaTHC-
TUYHO 3HAuyIllli MOEIHAHHS JIEKCEM, YacTOTHICTh
SAKMX TIEPEeBUILY€E BHUIAAKOBY. Po3Binku 3acBin-
YYyIOTh BHCOKHMH PIiBEHb JIEKCHYHOI CTaOiIbHOCTI
AHIJIIOMOBHHUX CJIOBOCIIOJIYYEHb Y CIIeliani3oBa-
HUX JTUCKypcax. BomHouac ixHe (YHKIIOHYBaHHS
B HAyKOBO-TIOMYJISIPHOMY TreorpadiqvHOMY TUCKYpCi
CHUCTEMHO HE IpoaHaji3oBaHo. [InuTaHHS po3MeExy-
BaHHA N-CIIBHHX TEPMiHIB 1 JOBUIBHHX TeMaTHd-
HUX CIIOBOCIIONYYEHb 3aUIIAETHCS aAKTYaJIbHOIO
TEOPETHKO-NPAKTUUHOIO Tpobiemoro. CucteMHHI
KOPIYCHUH aHaji3 TepMiHOJOTIYHHUX CIIOBOCIIONY-
YeHb y MyONiYHUX reorpadiyHuX TeKcTax oOme-
JKEHUH, TOMY acHeKTH B3a€MO[ii TepMiHOJIOTiI Ta
He(axoBoi KOMyHiKaIlii MOTPeOyIOTh MOAAIBIIOTO
BuBueHHs. OTKe, ME€Ta CTaTTi — OKPEeCIUTH 0a3oBi
BIIMIHHOCTI MIX JIGKCHYHHM CJIOBOCIIOIYYCHHSM,
TEPMIHOJIOTIYHUM CIIOBOCIIONYyUYEHHS Ta N-CIIIBHUM
TEPMIHOM, a TAKOXK CXapaKTepPHU3yBaTH Ta MPOaHai-
3yBaTH TEPMIHOJIOTIYHI CIOBOCIIONYYESHHS B MEKax
KOpPIYCy  aHIJIOMOBHHX  HAyKOBO-TIOMYJISPHHUX
TEKCTIB.

Buknang ocHoBHOro Mmarepiamy. VYcuig 3a
M. Kabpe po3ymieMo mepminonociune cio8ocnomy-
yenHs SIK KOMOIHAIIIO IIOHAMMEHIIE IBOX JIEKCEM,
OJlHa 3 SKUX € TEPMIHOM; CyKYITHO BOHHM BKa3ylOTb
Ha OJIHE MO3HauyBaHe [6].

[3 HaBepeHHMX BHILE BH3HAYCHb OAuyuMoO, LIO
Mea MK N-CIIBHUMH TEepMiHaAMH 1 TEPMiHOJO-
TFIYHUMH ~ CIIOBOCIIOJIYYEHHSIMH  HEOJIHO3HAYHA.
B ocHOBI 1mi€l BiAMIHHOCTI1 JICKUTh KOHIIETITYallbHA
crienuika. N-cIiBHI TepMiHU BUKOHYIOTHIIO3HATY-
BallbHY (DYHKIIIFO HE3aJIeXHO Bija iXHBOT Mopoo-
riunoi ¢popmu. TepMiHOJOTIUHI CIOBOCIONYUYCHHS,
HATOMICTh, CKJIAJAal0ThCs 3 €JIEMEHTIB, OOUH 3 AKHX
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BIUIMBAa€ Ha iHOI Mopdonoriuno Ta/abo cemaH-
TUYHO, B PE3YNIbTaTi YOTO YTBOPIOETHCA IIiTiCHA
CTPYKTypa. Y TakoMy CIIOBOCIIONYY€HHI TepMi-
HOJIOTIYHHN €JeMEHT 3aTydac iHIIUN eIeMEeHT [0
cBO€i opbiTu. YTBOpeHa MOp(OCHHTAKCHYHA KOH-
CTPYKIisl € HETEPMIiHOM, OCKUIBKH, SIK IIiJie, BOHA HE
BKa3ye€ Ha MO3HavYyBaHe.

[Ipore iHKONM 3aJIEKHICTH MDK eJIeMEHTaMHu
Takoi KOHCTPYKIi HaOyBae CTajoro xapakrepy.
Toni BinOyBaeThCst 3MiHA cTaTyCy, TOOTO KOHCTPYK-
i MEPEOCMUCIIOETHCS K TEPMIHOIOTIYHA OJH-
HUILSA, [0 MICTUTh TPUHAWMHI OAWH TEPMIiHOJIO-
FIYHUE €JIEMEHT, KUK Mo3Havyae crenudiune s
rayry3i MOHSITTS 1 SIKHH BUKOPHCTOBYETHCS YJICHAMU
BIAIOBITHOT CITIJIBHOTH.

TepMiHOIOTIUHI CIIOBOCIIONYYeHHsS Ta N-CIiBHI
TEPMIHU HaJEXKaTh 0 MIMPOKOI TPYIU Taily3eBOr0O
CJIOBHMKA, SKUH BU3Ha4ae CTaOUIBHI Ta MOBTOPIO-
BaHI MOCJIJOBHOCTI JIEKCEM, SIKi HOCIl MOBH TpaK-
TYIOTb SIK CaMOCTIiHHI JIeKCHYHI oguHuIi [14].

Y TepMiHOJOTIUHIN TapaaurMi TEPMIHOIOTITHI
CJIOBOCIIOJIYYCHHSI € JIEKCHYHUMH KOMOIHAIisIMH,
10 BUKOPUCTOBYIOTHCS B KOMYHIKallii HA KOHKPETHY
TEMaTHUKY JUIS TIOIIUPEHHS 3HaHb, TOJI K N-CIiBHI
TEPMIHU € MMO3HAYCHHSIMH TOHATH y MeXaX IMEeBHOT
KOHIICTITYaIbHOI CHCTeMH. Martepianum KopIrycy,
MpEACTaBIICHI B IIiH CTATTi, CBiAYaTh MPO OiIBIIY
BapiaTUBHICTh TEPMIHOJOTIYHUX CIIOBOCIIONYYCHb
MOPiBHSAHO 3 N-CIiBHUMH TEPMiHAMH.

Po3rsiHyBIIM BiAMiHHOCTI MK TEPMIiHOJIOTIY-
HUMH CJIOBOCIIONYUYEHHSIMH Ta N-CIIBHUMH Tep-
MiHAMH, 30CEpeJMMOCS Ha KOHKPETHOMY THIII
TEPMIHOJIOTIYHHUX CJIIOBOCIIOIYY€EHb, & CAME Ha CJIO-
BOCITOJTYYeHHIX Ha OCHOBI mieciiB. [Ipoananizyemo
CHUHTAaKCHYHY CTPYKTYpY, B SIKiii OMHUM i3 eJIeMEH-
TiB € N-CIiBHHI TEPMiH, Ta TIOEJHAEMO PE3YJIBTaTH
JIIHTBICTUYHOTO 1 KOHIIENITYaJIbHOTO aHaJIi3y.

Hocaigaunpkuii Kopryc chopMoBaHO Ta Ompa-
IbOBaHO 3a gomomororo cuctemu Sketch Engine.
BoHa mUpOKO BHKOPHUCTOBYETHCS B KOPITYCHIiH
JTIHTBICTUII Ta TEPMIHOJIOTIYHUX JOCITIKCHHSX.
Ha xopuctsb 11 3acTOCyBaHHS CBIIYHUTH psiJi BOYIO-
BaHUX aHAIITHYHUX QYHKIH, cepes SKMX aBTOMa-
THYHE Ta pydHE aHOTYyBaHHS KOpMIycCy, Kiracudika-
Iis1 THIIIB TEKCTIB 32 METAaHUMH, a TAKOXK ITOITYK
KJIFOUOBHX CJiB, IO JOIMOMarae ieHTU(iKyBaTH
JOMIHAHTHY ISl IEBHOI Trayty3i Jekcuky. OyHKIis
cTBOpeHHs npodineii cuiB (word sketches), ToO6To
CTUCJIMX XapaKTepUCTUK TrpamMaruyHOl Ta CJOo-
BOCIIOJIYYHOI BJIACTUBOCTEH CJIOBA, KOPUCHA IS
TOCIIKEeHHSI TEPMiHOJIOTIYHUX CJIIOBOCTIONYYEHb,
OCKITbKH 3a0e3redye CUCTEMHHH BimOip IJIeKCH-
KO-CUHTaKCUYHUX Mojelnei. KomOiHaris mux Mox-
JUBOCTEH J1a€ TEPMIHOJIOTY PsIi METOJOJIOTIYHUX
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aJbTEPHATHB JIOCIHIDKEHb Ha OCHOBI TEKCTOBHUX
KOPITYCiB.

HarmiBaBroMaTnaHuil METOJ BHOWpaAHHS TEPMi-
HOJIOTIYHUX OJIMHHIIb, 3aCTOCOBYBAHHHA y IHOMY
JOCIIPKEHH1, CITUPAETbCA HA TIOPUAHUNA KpUTEPil
[8]. Anamiz TepMiHOJOTIYHUX JJaHUX BUKOHAHO
y ¢opmari xomOiHOBaHOrOo miaxomy [2], 3TigHO
3 SIKUM KOHIIETITYaJIbHUH Ta MOBHUH PiBHI TPaKTy-
IOThCS IK KOMIUJIEMEHTApPHI, @ HE B3a€MOBUKJIIIOUHI.
[loniOHUit MeTomoNOTIYHMN TiAXin Tependavae
BpaxyBaHHSl 3HaYEHb, 3aKOJOBAHMUX y BiAMOBITHUX
MOBHUX JIAaHUX Ta KOHIIENTyalbHOI iHpOpMaIlii, 1o
BUILIMBAE 3 KOHTEKCTY. Mojieli Ta XapaKkTepHi 0co-
ONMMBOCTI, BHUSABIICHI Y TEKCTaX, PO3IIHIOIOTHCS 5K
JIOCTOBIpHI MapKepH Traily3eBUX 3HaHb.

Koprmryc cxianaernes 3 6mu3bko 200 000 nexcuy-
HUX OJIMHUIIb, HASIBHUX B aHTJIOMOBHHUX BEPCIsIX TEK-
CTiB, onyOJikoBaHMX Ha BeOcalTax JaHamadTHUX
napkiB 3 ycboro cBity. B SketchEngine Tekctu cuc-
TEMaTU30BaHO BiIMOBIIHO IO aHOTOBAHMX MeETaza-
HUX, 30KpeMa BUKopucTano Mitky «doc — Country,
3a SKHMH 3JIHCHIOEThCS cOpTyBaHHA. CTpyKTypa
MeTaJlaHuX TIependadae MOMKIHMBICTH Iepexpec-
HOTO aHallizy pe3yJbTariB, OTPUMAHUX 32 CIIOBOC-
MOJYYEHHSIMH Ta Taly3€BOI0 JIEKCHKOIO 1 THITAMHU
TEKCTIB, 3aBISIKM YOMY KiTbKICHUU aHaTi3 HaOyBae
SKICHOTO BUMIY.

Ha ocHOBi oTpuMaHUX 3 KOPIyCy pe3yibTaTiB
Ji€CIIOBAa PO3AUICHO HA TPYNHU 3alieKHO Bif TOTO,
YM BXKUBAIOTHCSI BOHU 3 OJHO- YU N-CIIBHHUMH
tepMminamu. Crepiry 3A1HCHEHO NMEpPBUHHMI aHa-
73 pANKIB KOHKOPAAHCY, MICJIS YOro yBary 3o0ce-
peKEHO Ha OCOOIMBOCTAX BKMUBAHHS II€CTIB
Ta 3actocoBaHo CQL-3anuT Takoro BUIVISLAY:
[lemma=«XXX»&tag="“VV”|[tag=«NN.*»], ne
«XXX» 03Hauae aHai30BaHe iecioBo, NN —cymyT-
Hill IMCHHHK. 3alUT Opi€HTOBAaHWH Ha (parMeHTH,
B KX OOpaHe MIECIOBO OJpa3y CYNPOBOIKYETHCS
IMEHHHKOM, 3aB/ISIKH YOMY 3/IICHIOETHCS] CUCTEMHA
BHOipKa cioBocnonydeHs Tumy V+N. Cepen miecriB
3 HalWBUIIOK YaCTOTOIO BXXMBAHHS B KOPIYCI AJis
JIOCITIKeHHsT Oyli0 00paHO YOTHPHU, a CaMe Cross,
navigate, observe ta explore (17, 26, 38, 67 Bumnaj-
KiB BiZIMIOBIZTHO), 3 OTJIANY Ha IXHIN po3MaiTHil KOH-
TEKCT Ta PEJIEBAHTHICTH I OMHCY (i3MIHUX 0CO-
OnmuMBOCTEH MICIIEBOCTI B JiTEparypi, MPHUCBIYCHIH
naHAmaQTHUM napkaM. Yci YHOTUPH Ji€ciioBa Hajie-
JKaTh JI0 3aralibHOBKHUBAHOTO JICKCUKOHY 1 3a()ikco-
BaHi y CTaH/JaPTHUX CIIOBHHUKAX.

Hmwxde HaBemeHO BUSIBICHI B KOPMYCi imrocTpa-
THBHI CIIOBOCTIONYYEHHS, SKi yTBOPIOIOTH BKa-
3aHi jJiecioBa 3 OHO- YU N-CIIBHUMHU TE€pPMiHAMHU:
1) cross: cross terrain, cross plateau, cross moun-
tain ridge, cross sand dunes;2) navigate: navigate
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cirque, navigate fjord, navigate glacier terrain;3)  rpadii Ta creiaeosorii, MpUYOMy OCTaHHIH TEPMiH
observe: observe landforms, observe relief, observe ~ T03Ha4a€e HE MPOCTO OKPEMY TOPOKHUHY, a B3ae-
rock deposits, observe erosion patterns;4) explore: ~ MOTIOB’s3aHy MepexXy IMiJ3eMHUX XOJiB Ta Kamep.
explore caves, explore desert, explore cave system,  1lopsa 3 HUIMH B ONMUCOBUX reorpadiyHUX TEKCTax
explore river gorge. 3yCTPIYaIOTHCS CIOBOCHOIYUYCHHS 3 1HIIUMH Ji€c-

i ¢pasu mMoxHAa BBaKATH TEPMIHOJIOTIYHMMH  JIOBAaMH, 30KpeMa investigate Ta survey. Takox
CJIOBOCTIOJIYYCHHSIMU, OCKUIBKH Ji€cioBo (GopMmMye  BHsBICHO ¢pasy go into the cave system, OgHaK
KOTHITHBHHH aCTIEKT OHOCIIBHOTO 200 N-CIIBHOTO  KOHIENTYaJlbHO BOHA HAJIC)KUTH A0 1HIIOT KaTeropii,
tepmiHa. llpoimtocTpyeMo 110 Te3y Ha TMPUKIAAi  OCKITBKH JIECIOBOM go MO3HAYAIOTH PYX, TOMI SIK

aHaJTi3y CTPYKTYPHU JBOX CJIOBOCIOIYYCHb: explore o3Hauae MiNECHPSIMOBAHE 1 CHCTEMATHYHE
[[cross] miecnoBo + [valley floor]|N-ciniBHuii Tep-  BHBYEHHS. 3 OISOy Ha 1€, explore cave system i go
MiH], [[navigate] miecioBo + [gorge]| OJHOCIIBHUEN  into the cave system HE Cijl PO3IIISIIATH SIK TEPMi-
TEPMiH. HOJIOT'1YHO CHHOHIMIYHI CIIOBOCTIONYYCHHSI.
Baprto Bim3HaunTH 3acBimdeHy B KOPIyCi Tep- BucHoBku. Y cTarTi 3amporOHOBAHO KPHUTE-
MIHOJIOT1YHY BapiaTHBHICTh, LIFOCTPOBaHYy CIIOBOC-  pii PO3MEKYyBaHHS TEPMIHOJOTIYHHX CIIOBOCIIO-

MIONTYYeHHSIMU explore caves, explore cave system,  JIy4eHb BiJ JIGKCHYHUX Ta N-CIIBHUX TEPMiHIB.
explore passages of the cave system, explore caves ~ MeTOI0IOTIYHO OCHOBOI OOpaHO MPHUHITUII JBO-
within the system. BapiaTUBHICTh CIIOCTEPIra€TbCcsl  BUMIPHOCTI TEPMIHOJIOTIT, 3TiJTHO 3 SKOK O0COOJIH-
Ha KUTBKOX pIBHSX: Ha MOP(QOIOTiYHOMY, y BHY-  BICTh TEPMIHOJOTIYHHX CJIOBOCIOJYYEHb MOJSITAE
TPINTHIA CTPYKTYpi IMEHHHKA, IO IMAMOPAIKOBY- Y iXHIH MOPHOCHHTAKCHIHINA CTPYKTYpPi Ta KOHIIEII-
€TBHCS JIIECTIOBY; Ha JIEKCHYHOMY, YV 3aMiHi OJTHOTO  TyaJbHHUX KPUTEPisiX.

BapiaHTy TepMiHa IHIIUM; Ha CHHTaKCHYHOMY, AHani3 Marepially 3acBig4ye, IO TEPMiHOJO-
y BUDISAAI NpUMMEHHHUKA, IO PO3MIMPIOE CIOBOC-  TiYHI CIOBOCIONY4YeHHsS (PyHKIIOHYIOTH SIK HaIiB-
MOJTyYHY OCHOBY, a HE 3MIHIOE ii KOHIENTyaJlbHOTO  CTa0IIbHI KOHCTPYKIIii, BHYTPILIHS OpraHizaris
3HAYEHHS. SKHX BapilO€ThCS Ha MOPPOCHHTAKCHYHOMY 1 Ha

HiecmoBo explore MUPOKO BXUBAETHCS B T€O-  JIGKCHYHOMY PIBHSX, TOMAI SIK iXHE KOHIICTITYallbHE

rpadivHOMY KOHTEKCTI JUIsl TIO3HAYEHHS IIJIECTIps-  3HAYCHHS 3aHUIIacThCsd He3MiHHUM. lloemnanHs
MOBaHOTO (hi3MYHOTO OOCTEKEHHS OCOOTMBOCTEH  CTaOINBHOCTI Ta MIHIWBOCTI BBa)XXa€MO OJHIEIO
penbedy Ta MiA3EeMHHX YTBOpPEHb. TepMiHM cave 3 BH3HAYaJbHUX PUC TEPMIHOJIOTIYHHUX CIIOBOCIIO-
Ta cave system BKa3ylOTh Ha YITKO BU3HAYCHI, Clie-  JIYYCHb, sKa MOTPEeOye MOJAIbIIOr0 CUCTEMHOIO
nuGigHi s CBO€ET Tamy3i NOHATTS y QI3WYHIA reo-  JTOCIHIKSHHSI.
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